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Abrahan , e hereditate possedit feveam, Reddi etiam |
potest ita ; Nibil tale quisquam agerel, qunnqm]p le- |l
yissimo divini Spiritis residuo instractus. An |si‘r:d.
facerel, si posteros Dei duntaxat riu:u:reret-? cL.c. bu-.
pluag. : Non alius fecit; et reliquic spiritits ejus illi
sunt : Et dizistis : Quid aliud quiom semen, posteros,
quierit Deus ! Et custodite in spirily vestro , et urorent
adolescentie tuee ne derelinguas, Obscuris aded ex ver-
Dis vix apta erni potest sententia.

VEre 16, — CoM opio WADUERIS nXorem. tuami,
DIMITTE. © OPERIET AUTEM INIQUITAS VESTIMENTUM II
pius. Sanxerat in lege Deut. 2, 3, Deus, ut, si guis
uxorem, sibi deinde vilii alicujus caush odiosam ,
dugisset , datis divortii litteris , illam rcmillut_c.t.
Quamvis id dederit Deus, ne Judaxi majora in -ﬂ'\l’:'l li
ruerent, UXores nempe necarenl, quias fastidissent ; |
testatur hie prophota, nolle Deum statutas olim leg
revoeare ; (quod si quis justh de causi uxorem oderit,
det divortii litteras , ex legis instituto; tune verd |
omiem hujus rel invidiam in uxoris eaput deventu-
ram : Operiel iniquitas vestimentum ejus. A affici uxo-
rem injurid, temerd dimittere, prelestum qurere ut
dimittatur, vetat : Nolite despicore. Hebraica vox pro-
prié sonat, iniqué, perfidé agere, decipere, fraudare.
Iebraeus totius versiculi, nounullorum interpretun
sententid, reddi potest : Cim illan oderis, dimitle, nif |
Pominus; et iniquitas eperiet vesfimentum ¥irl, qui
illam dimiserit. Si factd per legem polestate uleris,
wom ideircd expers es eriminis : injoriam divortio celus,

CAPUT TiL

1. Ecce ego mitto angelum meum, el p
yiam ante faciem meam : et statim veniel ad
snum Dominator, quem 50s quaitis, et angeius
stamenti, quem vos vullis ; ecce venit, dicil Dominus

exercituum,

9, Et quis poterit cogitare diem adventds ejus? .I'-i
quis stabit ad videndum eum? Ipse enim quasi ign
conflans, et quasi herba follonuwm.

3. Et sedebit conllans , et cundans
purgabit filios Levi, et colabit eos qu
quasi argentur ; et erunt Domino offerentes sa

rgentum : el |
s auruni, et

in justitid.

4, Et placebit Doming sacrilicium Juda et Jerusalem,
sicut dies seenli, et sicut anni antiqui,

5, Etaecedam ad yos in judicio, et ero testis velox
maleficis, et adulteris, et perjuris , el qui calumnian-
tur mereedem mercenarii, viduas el pupillos, et oppri-
munt peregrinum, nec limwerunt me , dicit Dominus
exercituum.

6. Ego enim Dominus, et non mutor ;e vos, (il
Jacol, non estis consumpli,

7. A diebus enim pairum vestrorum vecessistis a

limig meis, el nop custodistis. Revertiming ad me,
ertar ad vos, dixit Dominus exerciinom. Et
gixistis : In quo reverlemur ?

liget homo Deum - quia vos configitis me ? |
s, el in |

is 2 In quo configimus te ¥ Ln d
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e in graviora ruas. Ghaldzns : Si oderis eam, diming
illem, dicit Domins ; et ne operins pecoatunm vesiimen jo
two. Chaldaice paraphrasis auetor liberioribus Rani.
norum de divortio sententiis [avere videtur. Sepinag, ;
Si odio habueris, dimitte, dicit Dominus : operiet in.
pielas vestimenta tua, vel cogitationes 1uas, ut codi-
s impressi habent.

i AuT CERTR (Sin Minds) vsr st Diog
Junir, justissimus? Si Dens impios odit, enr illos pa.
{itur, et non punit? Cave putes, hoe dixisse consfag-

ter Judeos :at nunquam defuére , qui-pravis hiscs
i sogilationibus morem gesserint , easque auimo cnn-
| trierint, precsenti impiorum  felicitate offensi, eujus
| felicitatis causd providentiam aceusavint,  Videbatue
ipse David Bée divinorum consiliorum inequalitaty
turbiri; at obi pessimum impiorum exitum intois
est, sententiam mutavit, Psal. 72, 2. Vide el Jere-
| miam 12, 1,2, 5. Postulat providentiz ordo , ipsaque
| electorum salus, ut vivant impii, utanlur aoctoritate,
| imd abutantur. Impios non statim punit Deus; non
quid, nti ethnicus quidam eensuit (1), Deus universi
| :P{‘Lmine curfgue nimitm occupetor, sed quod xqud
| sapiens sil, uli ju ; el si justitia celebrem flagili
penam postulel , sapientia SUos UNAMUAMUS rem
| fines assequi consuetd et equabili ratione jubeat.

(1) Plin., lib. 2 Hist. nat., eap.7: iJcﬂéagcrsnmwfi
reruin omanariin ¢x use vil® est , penasqus aileficiis
aliquando seras occupato Deo in tanid mole, nusquin
antent irritas e

CHAPITRE ML
1. Je vais vous 3¢
ma veoie devant ma 3¢t aussitot le dominienr
cherehez, el Iange de alliance si dosind de
idra dans son temple; le voici qui vient, div

@, (Ui préparery

pou 1 jour de son o
[ nensent, ou qui pourra en soutenir Ja vue? Cor il s
comme le feu qui fond les métaux, ct comme Lherds
dont se servent les foulons. .
3 4 comme un homime qui s'ssied pour firs
foudee et pour épurer Pargent ; il purifiera les enfuls
de Lévi; etil les rendra purs comme For el Largent
qui ont passé par 1e feu; el ils offriront dez cacrilies
| an Seigneur dans la justic .
i e sacrifice de Juda et de Jérosalem ser g
Seignenr , comme Uont é1é. ceux des sitks
coux des premicrs lemps. :
j rai de venir, pour &ire moi-mens
> les empoisonneurs , conire Its
wes, contre ceunx qui retinnent
| par violence le prix du mercenaire ':;uj oppriment
| les veuves, les orpheling el les dtrangers , S5
flre relenus par ma crainte , it ls Seigneur desars
mées

5. Alors

uis Te Sefzneur, et je ne change poit:
ivous, enfants de Jeaoh, vous waves i
encore €lé consumes,
# 7. Quoique, dés le temps de vos péres , Yo 5
1l sovex éeartés do mes lois, et que vous ne les aFe IR
ol s, Mais 1 00, et jo me relsurnen
[ vers vous, dit le Seignenr des armées. Vous me dites
Comntent relOUrNErons-nous i Vous.
8. Un homme doit-il outrager son Diet, ',eu_mmmn?
maver outragé ! En quoi, dites-vous, yous avons
[L1¢

primitiis,

7 En ne me payant pas les dimes et lis pré-
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9. Et in penurid vos maledicti esiis, et me vos con-
ligitis gens tola.

10. Inferte omnem decimam in horreum , et sit §i

cihus in domo med , et probate me. super hoc dini[l
Dominus : 8i non aperuero vobis eatoractas el , |
et elludere yobis benediclionem vsque: ab abundan- |
tany.
41. Et increpabo pro vobis devorantem, et non cor-
| rampet fruetum terre vestie : net erit sterilis vinea
in agro, dicit Dominus exercituom, |
12. Et beatos vos dicent omnes genles : is|
enim vos- lerea desiderabilis , dicit Dominus exercis |
loum, |
43, Invaluerunt super me verba vestra , dieit Do-
minos.
4. Ei dixistis : Quid locuti sumus’ contra tu?i
Dixistis : Yanus est, qui servit Deo : et quod emo- |
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| 9. Aussiyous avez été mandits et Irappés d'indi-

gence, parce qUe vous m'oulragez tous,

| 10. Apportez toutes mes dimes dans mes greni

| ct quiil ¥ ait de la nourriture dans ma maison ; eta)

| cela, considérez ee que je ferai, dit le Seigneur ; si j
nie vous ouvrirai pas toutes les sources du eiel , et si

je ne répandrai pas ma bénédiction sur vous , pour

vous combler d'une abondance de biens,

41. Je ferai cntendre mes ordres en voire faveur
aux insecles qui mangent les {ruits ; ils ne mangeront
| point ceux de vos terres ; el il 'y aura point dans
| vos champs de vignes seériles, dit fe Seigneur des ar-
| mdes

2. Toutesles nations vous appellerontbienheureny:
et vtre terre deviendra une terre de délices, dit le

igneur des armdes.

135. Vos paroles injuricuses contre moi se sont mul-
lipliées, dit le Seigneur.
| - 14 Et cependantvous répondez = (u'avons-nons die
| contre vous ! Vous avez dit- C'est en vain que lon sert
| ]Jmuj; (UAYONS-GOUS Fagné pour avoir gardé ses coms

lumentum , quia custodivimus proecpe (T

tunm ?

quia ambulavimus (ristes coram Domiuo exerm-l|

Ergo nune beatos dicimus avrogantos : siquidem .
adificati - sunt favicnles impictateln , et tentaveraot
Deum, et salvi facti sunt:

16. Tuoe locuti sunt timentes Dominum, unusquis-
que cum proximo. suo : el atendit Dominus, et
audivit , @
timentibus Don

17. Bt eruntsihi
ego facl
vir filio sug &

i8. Et ¢
stum'et
vientem ¢f.

tibus nomen ejus.
exercitunm, indicqui §
el parcam - eis, sicit parcit

i, el videbitis quid sit inter ju-
» elinterservienlem Dedyy et non ser-

PR

claudens propheta inquit, Deo molestos fuisse
litas, etim dicerent, hominum 1 i Deo parvipendi, |
et ¢hariores illi csse impios, quim pios: Ut hisca Ju-
dzzorum expos spondeat Deus ait, v
luram sg, ul hosce impios pouiat, qUOTLD i |
infirmos & popula offenderat. Statim verd divini prae- | |
corsoris, tum Dei ipsiusadventum deseribit propheta. |fl
Minas promissionibus et exhartationibus miscet; is [f|
enim in lerras veniens, Judmorum et felicitas et |
exitinm, mullorsmgue ruina et fortusa fuit, Lue2, |
34 ¢ Eece positus est hic i ruingm, etin resurréctionem |
multorum. lsraclivaram  plerique suz . ipsovum perti-
wacix relieti sunt ; cocteri, ad Christum conversi; sa- |
lutem agseeuti sunt.

Evangelistez , qui uno consensu locum hune ad |
loannem Buptistam Chiristi priscarsorem retnlére, |
Taulo aliter illum recitant; legunique : Ecce ego milio }
angelum menm ante faciem tuam. , qui precparebil viam |
anle le ; quasi wternus Pater Filio polliceatur, missu- ||
rum. se angelom, qui itinera illi sterpat; coim apud |
Malachiam Filius preceursorem suum ipse pramitiat,
e tamen personse mutali® mivimi momenti est.

| > BL pour avoir marehé avec un yisags
abattu devant lé Seigneur des armées !

15, Clest ?aurqrmi nous n'appellerons maintenant
heureux que les hommes superbes, puisquils étaliis-
sent en vivant dans Pimpiéié ; et qu'aprés avoir lenlé
Diew, ils se tirant de tous les périls.

16. Mais ceux qui craignent le Seignonr ont teny
dans leurs entretiens un. amire Tangage ; aus
sl rendu attentif 4 leurs paroles ;i
i um livee, qui doil lui sery

eeux qui craignent e Seig

a gloire de son non.
ns e jour ob je dofs agir, ils seront, - dit
dir des -armées, le peaple que je me réserve;
© indulgence, comme un pére
qui le sert,

alors de ‘sentiment, ol vous

I'y a entre le jusie et 'in-
rh Dicw, et celui quitne le sert

6 les
aite son |

18V

vRMeZ (0 i
insie, entra celui g
point.

ARIUM.

somine per Prophetas loquantur, eadem semper: di-

|l vina Trinitas loquitur. Ipse etiam Malachins Perscnas

mutat hoc eodem in loco, inquiens : Ef siatim venict
#d tensplum suum Dominator, guem vos queritis ; guasi
dominator hic alins ab ee sit, qui mox dixit : Eeee
¢q0 wilto angelwm mewni, of proparabit viam: ante fa-
clent weam.

ET sramiy VENIET AD TEMPLUM SUCH TOMINATOR
QUEM V08 QUANTIS ET ANCELUS TESTAMERTI (UEM Vos
veLms. Messias, quem fam diin prestolamini; do-
minalor , (uem enixis aded votis queerilis; angelus
feederis ; foederis, inquam, novi, quod Deus cum homi-
num naterh iniit; mediator; iden ille, qui primi foe-
deris Abrahamam inter et Dominum, ac doinds inter
Deum et Israelem ad Sinai montem seiuester:
el auctor foit: angelus ille, missus, propheta, his

verbis & Moyse promissus, Deuter, 18, 45 : Prophetam

de gente iwd el de fratribus tuis sicut me, suscilabit
tibi Dominus Deus tuns ! ipsum oudies. Compertum

est, tnm apud Malachiam, tum apud Aggeum 4,13, .
angeli seu legati, Maloch appellationem pro propheta

usurpari. Zacharias Joannis Baptistz paterad ¢a, qua.

hi¢ de Priecursore diximus, alludens, filinm his yer-

bis alloquitur, Luc. 1,796 : Kt te, puer, prophetz Altis-

Biveenim Pator, seu Filius, sanctusve Spiritus suo
% B. XX.

simi vovaberis; preeibis enfm ante faciem Domini parare
9
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viasejis: Locann Tung ad Messiant spoctare consei-
{iunt Juds:i ; corumwue majores certissimé CICIli‘tl.ll!l:
Messiam Zorobabelic templi @late venturun L0t Vere
caneam aliifuai’ pertimicie’ sue pr wteRant’, neve
Christam’ cogantur agaoscere in [ioe pacis angelo, |
illum ponmisi ditarnim: post LS VeRturoi, o556
comminiscuntues cimyprophetasiatin, seilicet ua-
priminn, ventaruo serihil; sive rz'p—'um. glatimaque o
templo. futtirum; eodem scilicet .in templo, qued. vos
illi condidistis. Hee porrd tota ejus templi gloria fu=
viiiest; i iistriug ae nobilios Salomonico efficie- |
wr, Age. 2, 8, 10. Veteres quidam temypli hummc
Deiparz Virginis uleram intellexére ubi Dei Filius |
humanis artubus indutus est. Vide 5. Cyrillunn ad )
Theodoretuny hie, et5: Augustinumy, deGivit, lib- 18,
cip. 55.

VeRS, 2. — Econ VENIT : ET QUIS POTERT COGITARE
DIiEM ADVENT
ks qui facit-ralny bonys-est in canspeet Donini, Deo
plaeet; ertalései placont nuk cérté 7sih minus; .
Déus jeddicti, wquissisnws ] Eo igitur Deus, cojusequl-

tati et judiciis obloquimini, jam venit. (Quis autem |

vestpiim: stare coram audehit, cim ille vestra vohis
flagitia-ohjecerit; et justitiam, qud gloriamini, meram
esse’ hypocrisin merumigos mendaciom osienderil?
Guis primum illius adventum sine. formidine recen-
seal, genli vestra, quas impiis animi su s stie-
que: cecitati relivguenda est, fatalem? Venict ¢ ig
at iflany minimé' agnoseetis ; virtutis illius jubar fe
nequibitis, nequissiméaque invidid agemini, ut inf

tis illi necens, ob quam omnivm maiorum: eumulus-in
vosiTuét: Deinde intetligetis; utedny iniquus sit judieil
Dreus, enjus gesta damnatis. Explicari etiam Liec po:

sunt de altero Jesu Christi adventu, vel de J CRl|
TBaptised, qui Hebrarorum fMageitia tant acriterac libere |

arguil, Lue. 5, T

IpSE ENIMQUASI TENIS CONFLANS, ET QUAS! HEREX FU
LoNew, (Ui’ panni’ porgantar. Jodeortm religionem
purgavit’ Dei Filius 3 omnia - superstitionum gener
pravas’ legis” explicationes ; scelera quibus e
gens lenebatur, abstulit, Nibil saltem non movit,
malam radicenr avelieret, (urpissimamg
detegeret. At werbiillins vim vequitia® of perversitas
Judmorumecoercait’, ocnlostilliclansire | obstr
aures; el :animos obiduvavére: Tota verborum ejus vir-
tusin legernovi ! et Beclesid ichiistiana constiit, Ibi

mita estiae a,nulld mixtione labi

awt! servilis:ingenii, eoactionis ant hypocrisis, quib

testanienta velus vitiabatu¥. Herba fillonum, vol ‘ox |

Hebrasor, Borith fatforim: Sunt qui bor
smbqui-herbam-esse putent: Posiremi Tuju

sunv'S: Hierotyhnis et Septuaghita; ex quibug ille ait

in-Jérem. 2,93 beritlin Familibts Bumidisque P
stint loels inventrly aul olentér ad terpenda fint
farme i nitro. 1 fortassé erest ‘quany vulgd o
T sonide. Vidd qua d\xlmu:; in Jerm.u.:m? 22,

TOM, BT PURGARIT Fitios Levi, £T copasit
Avkvra [ Oriente fabif surarii et argent

8 QUASE
el ou

¥

ya? Superbé dixistis, . 20 A7.: Om- (B

i saporiem,

aurmm argentumque pargant, operany sedentes Tabiari
navant, ae fornacen humi habent, caminé carentim;
medidiin officind, Ventilant autenyignem tevefi fille,
Hiine procul dubio statum’ des(

ait, figurnyut sedeat Deus, cau-faber suraring; airom
argentimgie: liguans et: porgans. Sacerdoté

Dei Filius purgs

sacrifietunolle: nmcs IJeo oﬂue:-ba 0 upcaam jasti=
tilk Hos' subistituit Dens: veteris Testamentl sacerdos
| tilns, alque & vili metallo ;..‘ Lt phumbarivabi
5 QU0 ..l."gl'!lllr e s8¢

braos; cappe 3,7, 859, 40y quinth nobilins sae
dotinm Jesu Christi sit sacerdotio posierorum Auvanis)
el postremi’ hnjos abolitionent, ul” lecani” prisri
l‘num (1).

el gratls , el i
inim A pove Lxg
raner o obki-
y etdudd

" wndé Lmjlﬂum n
o Jerusalem el Juda; 1
i, symbolum. que

A anit.; ha

awlmma ;

cUT st ANTIgETE: Dics'sps

guificant; 1eque aliipaid

s & mnndi oo

Nire, Abr-
Deo |I|'|

 cuti, ex-amig
| ali uJ quam jll
! stitutione o

| iz “illios
t Hebraeos
quid Lypus [
L elal i
[ E ! it u, silue fHin=
sria fudee, pro iale fobros babiisses
formany, im\ il sau e o liatio

et Abrh, el
lesia g ubioelim :nl\

Lugies mumm pueri EM’JM'f: ibe
iriarehe nostei whie

sncerdos tuus Metohisede . sancium sucrificiui il
cedian” h orumi veiborim ‘sersul OP;’h
ayponil I;III||CW}}1\ Bruray -(- | :Hv:l o
I 4, cap. 43 s Hoc, inquil, gdveriung sicky

dijie 21 im|[:4i( oo fep enetd
acceptiug est’ fiee s(rm,m o
Abed ), quod obtulit Abraam, guod nJ>
salet enin auspliits Tes quan i i
Ipsam erge simifitudinen: magis

[ bemies atlendere

‘et ac pr

il aluun‘ll y
isndee
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utrim ¢go malum probem , mibique placeant inpii,
quemadmodim asserere audetis, cap. 2, 7. Impios
hosee, quorum impunitate dffendelsming, acctsibio,

damnabe, puniam. Der Filius muntium Judeorumige )

aelatis suie flagitia dockrind el exemplis satis dammavit,
Yita omnis atque omunia illius verbia Judeorum super-
biam, hypoerisim, falsamque religionem  assidué
damnavére. Pollicetur missum iri & se Spiritum san-
clum, qui arguet numndin de paceate , ot de justiid, &
de judieto, Joan. 16, 8¢
s , (fuia, non credidsrunt in 1
Putrem vado, et jant won videbiljs e ; de queli=|

1, Ui prifceps hitjes smndi jum fudicatus est.

i specinten exlHbuit sever ime |
{Ham in Romanarum |

ymam,

ensigie, ul ingens aded Judmoe

caderet. Exemplim

]n-onrm uenlen{issiimn ‘[m. ostnditir, Homintm |

peeeats numlr.:m noh & Deo speetari; ueque’illa pro- |

Dare, ubi dissimulet, aut penam differat. Explicart

oplime quennt ha
is ad vivorum mortoorimgue judleion accosserit.

Vens, 6. — Eco Dowses, £r ¥ox surok. Tdem ille

v, quei olin Tui. Quid vobis argunrenti‘est,
impuné 4 me relictom esse doceatis ? Nonne
superhos semper dejeet, humilesque et pauperes erexi?
Seunacheribum inspicite, Nabuchodonosorem, Cim-
bysem :qui aeriter in illos animadverti ? Sentedtiam
pon muto : gui has humani generis pestes initantor,
eorum exemplo peribunt. Spectale, quantoperé Abra
hami-genus hacleniis amaverim; uli vos ab Egypto
redaxerin , alque ¢ caplivitaie revocaverim @ Fge |
Dominus, ot non mulor. Servavi ego vos, atque ab
exitio probilui : Et vos, filii Jaceb, non estis consumptis
Yalsd igitur dicitis, me uli " inconstantid, et eos qui
malé agumt, mibi esse amicos. Bene piéque agile; |
stalimgue experiemioi, quantoperé vos deleusurussin,
micisque beneficiis rnmniJlum: Revertimini ad neg, et |
reverlar ad vos, v. 7.

Hebir. « (uonini égo-Dominus soniterasi, ieriim non |
inicepi, et ‘vos’ non desiiistis. Vos secundo. non. ferii,
penitas non - perdidi, eon hostenn huii stratum , qui |
iteratis-fetibus conficitur : a1 elementia mea vesiris

flagitiis vos non removit. Aliter : Ego enim. Domi- |
Hiis mon odi Vo ; et vos, [ilii Jaceh, min cessastispeceare. |
Meomet iugenio ad peenas -de volis sumeidas ‘fion |
foror z at vos me provoeare non desiistis. Septuag. :
Quoniam ego Pomaiis Deus vestor, el nowanuior; el vos,
filii Jacoh, nou vecossistis, v. 7, ub injustitiis patrim |
vestornm (1),

Vs, B, 2 Ix (oo coxpignius e ? Iy pEcius ET I8 |
BlniTig, quas ton redditis. Nova‘in Judios expostu-
Lutio. Festatur Deus, sese ipsorum incuria. solvendis
s quacasemplo et sacerdotibus de-
bebantur , gravissinié offendi. Taniivy. 404 11,42,

(1} Yers. 7. — Coxvertinxi an xe. Non quod ini-|
Ut poenitentiz: ine, sed moret ot hiomo
vocantem audiat, et trahentenr sequatur.

{ Muusierus. )

altero Servatoris adventu, el

De pecedts quidem | inequit |
de ‘justing verd, il

sterilitatem , qud universa Judaorun regio hactents
squalucrat, paenam faisse incarie, quA illi muneris
iofficia expleverant. Eadem esse fames non videtur,
ifqoam Agreas 4, 7, et Lacharias 8, 14, ortam narrant
ab Judworum negligenti %, it templi instaurationt
minimé ifcubuernnt. Malachias recentior est ulroque
lioe prophietd, phurivm annoram i tereapedine,
Eadem Hebraiea vox, quam 'S, Hieronymus lie
| reddidiv confiers, infurid afficere, 3 Sepluagints ver-
|t supplantare, calce ferive. Dicilis : In‘quosupiplon-
| tavimys “te? Vel : In quo te ealée foriinitis equi een
s qui - aceedentes calee Teriunt?
| ‘Bimile {a(-mu-wuo \erin. Dreus filifs Heli, 1. Reg,2,89:
| (uiare calce abjecistis victimam nenm et munera mea?
| AL non eadem in Hebrao vox legitur. Aquila et Sym-
nachus : fu qio’ frandavinus te? (Jud o o spoliavi-
| bius? Helrsiea v proprié - sonat confoders, elavis
} figere, apud Chaldwos et Tyrios; injuria aflicwre, pro-
| vocare, pungere, vi capere.
Vans, 9. — IN BENURLL vOS MALEDICTI #5715, Hebr. s
| Ersecratione exsecrabiles estis , ef me affenditis, omnis
| yens simul. XD Hebreo et Valgatd magnopers disere-
pant Sepluaginta £ £t vos transversiih, cum conlempu,

Wl e intuemini, el'me vos ealee fevitis. Annus inepletus esf,

Quid hiee exsecratio sit, dequi prophets, ipsé versione
| radit 5. Hieronymus; regionis nimiiram sterilitas, 3
Deo missa ob neglectam ‘2 Judieds: decimarum oblagio-
nem, Domini sacerdotibus solvendam ().

(1) NEns. 10.—INFERTE OMNEM UEGIMAN IN HORREUM.
In horren ; nempe sub fidis custodibys i sacerdoli
bus el Lenln Suas partes erogent. "Hoc prophete
| MONIEM secuius est Nehemias 13 12,45/ Ev siv cipes
| N DONO MEA, TR rapitani proprié significat. 16y bie
vocatar id quod altare abripic de vietiis. 1 prafo-
cli apathees curent ut de ohvemionibus illis sic amod
dewr in altare seeundim- legern. Propats wg scen
nog. Pericwlum de me facite. \[ 0N APEBUERQ VGRS
CATARACTAS COELL. \umm largum daturnssim iml ret,
g Y d 1

| AD ABUNDANTIAM. lloc idea dicit 4
| peral, Neb. 5. [ Grotius. )
Vers. 11, —Incieeaso, compésvam '+ ul icreqer 12
Donintts , compeseat ae reprimal. Sic, increps
| You rcduudalmLauno-auu-n isid asL,ve.»,&u
propier vos. DEvoRANTEN, vel, Comede

1 locustam exedentem Ei. alsum ulm.s omnent
| terre proventum. Ne oxma sir) Orbam dixit pro - sterili
Fotestlegi . ne erbet sese.: (nidam ; ne orber pos pitis.
Alii e orbet vobis pilem : qund referunt ad detorm-
ten. Neutrum horam mihi-areidet ; o eansas liabeo
(U5 D01 COMMERnnro, ne prolixior sim, Beholia
Diraica , bet vitis fructum suwm. Aliquid ouning
‘w andiendum , i non recipitor-inferpreatio quwim

| posui : de qui me ambigere profiteor. Nam 53¢ orbo
et aboriio. An etiam sign. orlbus sunk quarendum puin
| diligentis. Vel. edit: “Nee it sierils ina it tigre
lﬂ me est. (Drusius. )
Vins, 12, — Bexros puogue vos mieest; ad ver-
bum , ef beabant, vel beatificabunt, D su.rn;mus, ad
\crhum, beéneplaciti, id est, eritis homines hiabitantes
regionen lertilissiman’ et amoenissimam.

VErs. 13, — INVALUERUNT SUPER ME VERDLVESTRA.
Prievaluerunt contra me , el guasi onus quoddam
¢ me opprimunt. Sepluaginta : Ingravdstis super
it verbis  vesiris il est., molestissima Cmili Tuzrunt
vesba vestra. lerim reprehendit blasphemiam, de

qud eap. 2, dicebat : Laborare fecistis Dentinuny in
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Vens. 14. — ET goon EMOLUMENTUM , QUIA ANBULA-
rsaEs conas Dowiso? Altera lud:?urum que-
cui statim respondet propheta, Animos coram
(26 Deus . dejecimus, jejunia egimus, exerut !
sumus, coram & Lumilissiméi pv,rEOIIH!!'UFl‘I s.p‘ecsel
sl uianus + tunon respexisti. Ambulare tristis, indicium
nomiinis jejunio debilitati, duluribusque. ol crucia- |
{enuati. Vetat Dei Filius, ne diseipuli, chm f
1L, ME@rorem pr.uscl‘ur:ml. Mauh. 6, IIG:
e, poenitentiam | i
Seplung. :
ecentiores

Libus &
jejomia duxein
soletque Scriptura jejunium, meron
his verbis significare, affligere animant s!mm
Anbialatins supplives ante facien Domin ores
mulli reddunt. Hebraum : (Jugnian rmszflmmim |
in luctu, pullo imdoti , coram Domino; Chal-

ubscuré,
Aplibs Llamen de ore

dwus , in depressione spiritis. :

abseura, tristl, atro, meestoque intelligitur. |

N 15, — BEATOS DIGINUS ARRCGANTES ; SIL wnf | ‘
EMFICAT] SUNT FA PRTES * IMPLETATEM 3 Ul!llﬂi'!ll(\l! |

sunt, quamvis Dagitia seetentur Ad verbum : Nos|

;@ i ope- |

beatos censemiis :iwpe\'f?us, efum rzd'r_futa sunt .qu! P I

fur impistatem ; opulentas familiag constrount ,

eros habent el numers etopibus florentes, Gen, |

; 5 i ¢ nos |

16, 35 50, 3; Exod. i, 2l bepluag.. 2 P'"J :ml:,::‘q;,, | |

ci i ui le ignorant, ¢
beatos dicinus alienos, populos g gl | !
fund serviunt. |
TexTAVERUNT DEUN, f

de Doming [aciunt, patientiam illius tentant, annu

in illum peceant, nulligue discrimint obnoxil sunt

ET SALYI FAGTI SUNT. Periculum

sernionibus vestri quouiaml post illam dg!ccrtu’;tls‘hngﬁm
iteri redierunt 3 i
erim ad eamdemn, blasphemiani Tetierunts S0 |
:\i\u afflizerentur a Deo fume ¢l ggestati: propler EC(;‘ |
lera , et |‘;.rnp1cr detractionem _decimarum , non Se
ancugabant , sed diviuam providentiam , quod ditiores |
viderent idololairas quim se. (Bibera. )
CAPUT IV. :
1. Ecco enim dics veniet succensa quast (".1mfuml,
@l erunt omnes superbi, el omnes facientes lll\.i"'{.
fatem stipula : et inflanumalit evs dics veniens, dicit
i 1 : linquet eis radicenn |
Doniius exereilum, e non derelinquet cn‘ [
clL germen. 3
Et orietur vobis liment

lus nomen mewn Sol
justitia,
salietis sieut vili de armento.

3, EL caleabilis impios, ciim (uerint cinis sub plan-

th pedum Lrorum, in die qué ego facio, dicit Domi

1S exereitunm.
4. Mementote legis Moysis servi mei, quam man-
dayi ¢t in Horeb ad omnem lsrael, precepla ol j
dicia.
5. Foce cgo mittam vobis Eliam prophietam, an
tequim veniat dies Domini magnus et horribilis.

6. Tt convertet eor putrum ad filios, et eor filiorum

& suo. Palris more,

el sanifas in pennis jus : et egrediemini, el | R

| Septung. : Ei restitorunt Deo, et salvi facti sunt.

. 16, =— TuNG LOCETI SUNT TIMENTES Do~
artespie Dopunus; ET SCRIFTUS EST Li-

ti [I| BER MONUMESTI COBAN EO, PrO is guii Deam verenlur,
Justi, hae impiorum oratione offenst, muind. dixers ;
| Audiil Deus temeraria Liaec imspiornm verba, quibus

ipse iniguitatis arcessiur iiil, eaque in voluming
exarari jussit, quod aliguando resolulum ac_ pateng,
hosce seilil] 3 conquesti fue-
rint. Gonteariam plané sententiam ex hoe loco eli-
ciunt Septuaginta ; Hae oblocwdi sunt qui timend Do~
minuin, Hae de re questi sunt. Atque hanc senien-
tiam optime admillit Uebr Profectiy, Leste Seriplurd,!
piissimi quidam yiri, uli David el Jeremias, visis i

piorum fortunis, turbati sunt, primoque Luih is
cnm Deo quere-

5 arguet, quai inju

impet conlineri norn potuére, quin c :
in quo SCI¥OS SLOS AMICOSqUE describit
5, Wnicuique

ronlur. Lib
Deus, ipsa cst immensa illius qu
reddens quis meretur. Deom exhibet passim Scriptura
ceu regem, qui milites ac minisiros in nomerato ha-
biet; atque uli judice jus unieuique diventen ex s,
quaein ipsius breviario inveninntue. Impioram fag-
tia in tabulis ab Jove describi, dicebant Gried
Ye 17.— ERANT MPHI IN FECULIUM; ET PARCAM
I8, SIGUT PARCIT VIR FILIO SUD. Hebraien yox, Sl
{ah proprié sonat prediosus idpiam, quod sepoui-
{ur, el studiosé sepvatur, i 3 i
Peeulinm apud Latinos est pro el i Ln=
crnm, id quod ipse nomine suo sibi paral. Sephil=
‘gima s Frunt nihi in tionem, heredilas mes,
id quod ipse m od mihi peculiare estye
i cligam s, sicy Gl s, Anuila 2 Erine
mihi fn peculiure, el o gis, uti pareit fhomo filie
eniter nimirie, erga illos agam.
CHAPITRE 1V
 jour viendra semblable 3 une four-
iperbes, cf lous ceuy fqu
erontalorscomme de l paille;
| ppee jour qui | les ewibrasera , dit I8
| Seigneur des armées , leur laisser ni germenk
i
| racioe. £ i i i
2, Mais le Soleil de justier se lévera pour vOuS,qid
;i mon  nom; et
ailes. Yous s0r-
de ‘joie, comme
bondissent sut

| aviz une erainte rspes
yous trouveres yolre salt

1
Tes jewnes beeufs d'un troupean
erk

igs, lorsquils se-
Ja planie dé
¢, dit e Sei-

5. Yous foulerez aus pi
il ront devenus eomme de la cen
sieds, on ce jour ol ['agl
i goear des
4. Sonveat
que je lui
quil port
nances. = A i
| 5, Voili que moi je vous eny crraile prophete ml;f
avant que Lo grand el épumvantable jour du Seigne!
R 3 o 2 enlants
6. B ilréunira lecoeur des péres av lenr.:. kr“r:ncﬂ
l et lg eceur dis enfanls avec leurs percs de peury

fis@ fuon Servitenr,
one d Horel,
Greples el mes ondoi-

ad palres eornm :ng {orté veniam, el percutiam ler-
ram anathemate.

COMMENTARIUM.

Vins, 1, —FCCE 1ES VEXIET SUCCENSA QUAST CAMINUS.
Pergil capitis superivris sententia, respondetque pro-

venant je ne frappe la lerre d'anathen

ol i com i fi-
pheta llorum expostuationibus, gui €0m im :: "

Jiciter onmia in Jide vita ebders comspicerent
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offendebantor, adedque Dei mquitatem  accusabant.
Non semper dissimulabit Deus = aderit aliquando uls
tionis dies, gui impiis cew ignis eril paleam vorans, el
obwvia queque comburens. Hee ultionis dies ea est,
quir Romani beltum intulére J
Judi conflagrabi i
plagis colliger,
ut illos-Hisvosolymis ipso Paschatis die clandat ; ne
quis justam seelernm snorum- poenam effugiat. Porrd
mitas in illos prosertin raet, qui-olim clama-
vire, Matth. 27, 25 : Songuis ejus super nosel super fi-
liog nustros. remus hominum Dowinns i die in-
noXios, 4 reis secerncty Christiani, eim supremum
hoe Hierosolymeae et Ju genlis exitum privide-
rént, alit secessére, donec procella deferveret: Quae
bie ad verhom de sepremd Hierosolymee obsidione
per- Romanos dicuntar, de supremo etiam judicio |
usurpantur; Pairesque el interpretes posteriori hoe
sensu commmids’ intelligunt, quemadmodium et ea
Evangelii verba, ubi utrumque locum conjungit Chri- |
stusy signa nimirdm que ad s
pernie etquas ad sapromum judicium spectant.
Enuwrosses surennt, Seplusginta: Onwes atient, que-
wmadmodiim et v A6, Aquila legit, Superbi, uti Vulgata,
Vens: 20— ORIETUR, YOMS TDIENTIDUS NOMEN MEDM
BOL JUSTITELE, ET SANITAS 1N PENNTS E3vs. Qui’ Deum
timuerint, mauissimi hujus judicis adventuny it Rila
res intuebuntir; uti howo'in tenebris jagens. orientem
sibi solis Tucemt videl, cujus jubar, calor et radii quo-
dammodd flam ad incolumitatem ¢t vitam révocant,
citm itatem ot lucem ipsi afferant. Solis ale,
de quibins hie, ipsi illius radii sent. Solem et anroram
fingebant Hebraet veluti corpora alis et animi instro-
el pernivilatis ; quemad-
modim lernié pi edquos et quadrigas soli tribuoe-
bant. Poetica t Ctiones. i
i T SALIE © VITULI DE- ATHENTO, |
o ul vituli simul
issimi erant boves
ati c terentivm enim ora nullo
vineiehantar fyeno, licchatque illis pro libito frumen=
1is vesci, uti I

Juiueli-ut
in hane r

ancichat : Non ligabis os hovis teren-
dis in @red friges thas. Deut. 23, 454 Cor-9,9:1 Tim.
5, 18. Hominem hilavem Jeremizs cum juvencd frages
terentecomparat, ¢. 50,11, Plerigne tamen recentiorum
vertunt : Salietis instur vitulorum saginarii, qui scili-
e2tin saginario clausi leaentur, convivio vel sacrificio
festinati : atque hawe cerlé versio probabilissima om-
nium mihi videtor, Hebraica vox marbek locum signi-
licat, nbi pecus saginatur, uli ex omnibus jis lovis

dAmus, in quibus ea yox legitur. Pythenissa mulier Jl

aille consulta vitolinm, saginatum [ marbek ), quent |
ik alebiat, regi apposuit, 1 Reg. 28, 24. Amoes 6, 4,
Vilio vertit lpeupletissimis Israe 1, quid vitulos
d2 medio agri vel saginarii in cibum adbibeant, Deni-
que, quamvyis boum terentivm or2 nullo frene yinei-
rentur, ac frumentis expleri pro libito iis liceret, hic
tamen lahor levis essc non poterat : qudd si levis,

| dlerentur : nibilque ineptius foret, quam hie home
' mum hilarom comparatio cum vitulis in ared salienti-
bus terentibusque. Nihil contrarinm magis bobus i~
ol quam exuliare, ciim et jugum ferrent, et viconti
tererent, ab agricolis exagitati,

Vers. 5. — CALCABITIS INPI0S, CUM FUERINT CINIS
SUB PLANTA PEnUM VESTRORUM. Vilnlis fentil
| similcs critis, atque hostes pede terentibus ceu
verem cineram, consumplis igne inimicis, aty
in pulverem redactis. Sunt qui de Christianis expli-
cent ; quibus jueundum fuit intueri severitatem, qua
Deus in impiam Hierosolymam animadvertit, quigue
sedes super urhis rudera el cinercs posuére, conditd
teviim Elif, unde Judei tam dit exnlavére; ita ul
urbem longe prospicicntes, inzredi non auderent,

Vens. 4. — MewentorTe Lees Movsy, Legem Mosai-
cam studiosissimé et constautissimé servate ad eos
usque dies, quos preodisi, donee angelus Dowmini ad-
veniat, illique vias sternat. Ad en wsque tempora riul-
lus erit Judeis propheta @ uniea vobis regula, uni-
cumque solatinm vobis futura sunt Moysis instituta,
| qué enixins opietis vestr® liberiatis diem, divinique
| precursoris adventam, in Elie spirity et virtuie ven-

Lue. 1,17, quo ad Dominatorem quem exspectatis,
et ad angelum testamenti quem tamdin vuftis, ducaming,
supra. 3, 1.

Vers. 5. — Ecce Eco wmitray vomis Diias eao-
FHETAMANTEQUAM VENIAT DIEs Dosmint macnes g1 HOR=
nisieis. Intelligi hzee possunt tam de primo, tum de
] secundo Jesu Christi adventu. Ante Servatoris ortam,
Joannes Baptista venit ; qui, antequam Chiristus inter
homines praconum voce agnosceretur, iilum prodi-
xit, designavit, ostendit, et coram diseipulis abque
Judeis confessus est. Vidimus temporalem Christi
primim advenientis ortum, quamvis infirmitate et
clementid » terribilem nihilomings fuisse
Judieis, earum calamilatum cavsd, qu ipsum conse-
cute sunt, Judorum scilicet damnationis, ruigarum-
que urbisac templi. Postremum hune adventum hie
spectdsse potissimiim videtur Malachias. Docet Tueu-
lentissiné Christus, Matth, 11,14, 17, 11, 12, foannem
Baplistam ipsum esse Eliam, quem Judici prastolaban-
tur; divinumque pracursorem inter homines venisse,
virtute et constantid Eliz instructum, ut incredulos
converteret, Judeosque ad majorum svorom fidem
et justitiam revocaret. Addit Matth. 17, 12, avres illi
prazhuisse Judwmos, sed pro libito in llum insaniisse ;
a¢ nihild mitids in se ipsum acturos. At Judwsrum
facinus diin impuné non fuit,

Patres (1) et interpretes valgo locum hone de

(1) Ilta Justin., Mart., og. cum Tryphone;
tull., Bib. de Animd, c. 55, Martyr Hypy F
serm. de Antichristo; hom. 58, in' Matth. Ambros.
in Lue, 1. 1; Hieron. in e. 410 Matth. el in ¢. 17, 6t

Cyril. 4
Avgzust., 1. 20 de Civit., ¢. 20, Greg.
in Evangelia, et alil plures. Vide, si place

Brevior certé, quim ut eam duntaxat in rem boves

de Antichrisio lib. 9, cap. B, Sanct.
ox., Hist, vet. Testam. tom. 2, dissert. 6.
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premo judicio, alterague Sepvatoris advent ut;lh:
canlyidgue ipsum legentibus statim occurri. Canstanti | 1
unoque eansensy Wadupt Synagoga et Ecelesia Ql i
stiana, Eliam. reverh ipsique persondanie mndi exi |
tuim, esse ventarom, ut Antichrizio pesista, ebJo- |
vos ad Christum revocet. Joannis Baplistz adventus,
plique et Hiernsolymee excidium, quanquim e |
4 conligerint, figura dunt fitre veri Elim mllr
\‘es.m« sub exitum seculorum , terribilisqoe judicii,
quad in universos late homines, legum suarum viola- |
sectalores, exercebit Deus.
ERTET COR PATRUM AR FILIOS,

tores, el erimi

Veus. 6. — Co
ET cor Fiionun sb paTas, Eeclesiam cum 5
et cum Eeelesid Synagogam conciliabit Elias;

s conjunclionis centram foturus est Ch

ntes duw in unam coalescent : una erit fide

clesia, Juduci, utpote  vetustiores, nuncupantor |
patrés; ethniei ad Christum conversi, quippe in.w\ri!
Dei eog o resentiones, liopum: nomine: signi-
ficantur, Nulla erit intér uframigne genlem. simuias
autiny Lphraiu non. emulahitar Judan, el Ju-
das sean pugnabit contra Ephraiin, fsaic by 45

8, Joannes Baptisty stadiosissimé laboraxit, uten

filiis patres, el cum. patribus filios ‘conciliaret, verbo

pradicans.el g hartabslie, co
guebat viti el seelera, quibus Judii
bantuer; illosque rev

fidem; quornne mores parim-aded: siis moribus: es-
primebant. Monebat, frustra i poquind ge-
nus ex Ahrahamo ducerent, bue, 3; 8, cujus: fufemiet
obsequinm ergn: Denm aded non imitabantur. Proxi

mum atgue imminenteny Dei firorem pradicebat, iv

quiens, seeuvim raidicibus arborumismadmelamess
ut illas dejiceret, ibid., v. 9. Nihil d

quor filioram: apimi cum majoribus
oneilizrentur, horl

SBANS LES DEUX- LIV

liavit, Cum eateris bellum: min

S DES MACHABFES,

iy, optatumiue, el aequan s intee homines ng-
sateretar, adaratim, agnoscerent

cor patsent ‘ad filios, signi<
es ewn filiis, et (s eom

e loeutio;
ficave patest, illum |
parentibus conciliaturam. Ubi legeris, patrem armg

| caperein ilinny, ev filinm n patrém, exivemam rea

o ticbationem, hellum  sawvissimum atque: intesti-
num intelligis. Nuntiavie Joanncs Baptista Servatoris
dventum, qii parentes: filiosque, Judwos atque. eths
licos, veteres patriarelas et ex J E L
itntionibus suis aures animumaque prabodre; coni-
cessavil; b idem
ait Mateh, 10,
dinne Salel
phetacum o
W pugnans. in saeris Seripturis: videbawe, in
us essel aique Homo,
morti ohinoxins evmortis expers. Dominus ae senvus;
¢ conjunctam cuminfirmitaleomnipotentiam.
i potest ita : Converiel patres uni-
lios, et filios quemadmodin pafres; uleosiue ad
| verum Dei coltom reducet. Fifii oum patribus. shso-
cant Jodmorum: oMBium. cONVETSionem,
we provsiss exeeplo, qualis. sub mundi exitom
eventuraest omifudo gentiwm intraret, el sic
amitis 1nae ek Homin. 11, 26,
N M TERMAM ANATHEMATE, Veb:
cany. leram anatliemati ; quem-
regiones , quarum. incels
Deut. 7,26,
JALEE,

105, 5Pt

nadiim eas web
tur; absolstogue exitio devoxenl
fam 1 pe
nas, quas hie le
m. Eluorsiim enim - in seenlornm &
est Deus = Converlimini, o& &
i conversio of

2
are poliis Hierosolyma ex

atijue praphiel
Jesurn, dsuis ipsorum majoriliys pro

danstalectore des deux livees canon
s, 0l ot estimenveiliene of b
cle, paree que Cest Dien qui si
ireces généreux dé
esl lui qui les condu

extraordi
% alliang
tance particuliére de son Esprit; ¢'e
i par une protection visible de - son bras, cf gu
mbat lui-méme en Lonles
euX ; mais on ¥ trouye aussipactonl de'g
struetions ponr toutes sortes déiats, de granis es
ples de tontes sortes de yertus.
Li, nons apprenons 4 ohdirany poissances en ton
ce ([t est justs et eanformed 1a loi de Di

il
£ONLFSS Par eux CLpons, il |

tobéir & Diew ph
ons apprenons A perdre Lout, pli
de I foi que nous avons profm
enls, plutde que de cwmlru‘ L
; i confesser SOR iom sans i
en cofiter I vie, plulgy qu el
mulation Hehe el honteus
té dn culte qu
re @ Disw dans le sceret du ceir ¢
e culte apparent qu'on fait scmblant

sement, dit-it
i racheter par unc dis

ustificra j1-
de rendre
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4 Beélial, paree que ces ménagenents palitignes ne sont
que les fruits d'nne prodence charuelle qui donne J4
mort.

Li, on apprend A regarder tows les mauy. lemporels
plutot comme des dons de 1a miséricordedz Dieu; gue
comne des fléanx de sa eolére ; 3 baiser avee respect
Ia mnain qui eliilie ; 4 recevoir ses coups: avee, ackinn

da graces, bien loin de se révolter contre clle parlc |

murmure ;4 les eraindre moins que la profanation de
e sancyaire inlérien lacun doit dresser A Diew
ONREUT UDE ¥

Ici, on apprend & pori
mes dune sinee
Par cetle idole

aire par Jes Jar-
ila élé profané
ire que Damour

diranger y a somllé 3 4 en faire pn de pierres wutes
nenves, Cest-a-dire faire, avec le seeonrs de Ia
grice divine, i eceur nouvean, dont la conséeration
ne se renouvelle pas seulenent wus les ans par une
féte solennelle, comme lx déflicace du lemple de Jé-
rusalem, mais se perpélue en quelque sarte A tous les
moments de la par une reeonaaissance pavfaite
qui ne perde jamais de un si grand bier
wiséricorde de Dieu.

Car, aprés lout, si d'un ¢dté on voiL 13 gque Digu
déclare
Aqui le: servent avee fdélité, d'un antre coté
anssi quil ne laisse pas lo

rendre plus éc e pel
quil-tire ici-bas est Jo ermel dans g2 coléee In
profanation du temple méme, 13 perte de Ja fof, Iex-
tinction de Ia Relig:

{1}
des presécutions que TEglise a enes i s
503 les empereurs paiess, ot d

4 soutenir dans les derniers

Peie d'élus, On' y voil gue tar
1 La loi do

i gardc
nce; ol la temtation sert 4 les faire cou-

nujire

Ainsi, non seulement les vortus des saints fui mons.
sont. dépeintes avee de i vives couleurs nous éifi-
enl, mais les passions mémes dis

0S¥ instruisent, par la punition qui les suil de
prés. La ch prompte des Jason, des Ménélais,
des Aleime, qui waghélent & prix dargent la grande §
lure, que pour dominer surla foi des peuples,
€Ll pervortir, appre ux ambilieux e lewr pro-
6périté passagére, dans I'Eglise on dans Ie sicele, no
S Ermine quh d'éiamelles doulewes. La plaie subite
Qi bumilie le superbe Antiochus, jusguid’ Iui faipe

grands pe-
cheurs, que nous y voyons poriées nsguid Lexcis,

[ implorer In; miséricarde du Biewd Tsraél; qiil avait
I} insulté avee tntdlareogande, mais {iti ne'le conver-
it pas jusquia levendro digne de la iniséricorde qu'il
it demande, apprend aux pécbeurs d'habitude quon ne
| S& mogque pas.de-Diew impunément ; que ce spuverain

duge se rit souyent des plenrs des monrants qui se
| sant mogués de ses menaves pesdant beur vie; et que
|} 1n mort das L péebid-est une suite Ppresque inévitable
i deIa vie qwon a-passée dans Fimpénitence, parce
| | @ repentir (ardif, qui n'a quedes motifs hamains,
| | ne pent réconcilier Dieu " avec un eipny qui demeurs
| ennemi de lajustice.

Ce nest B yu'nne petits partie des instruetions ré-
pandues presque & Piafini dans ¢es divins livres pour
affermir a foi, et régler les moenrs des ehirétiens en
| géncral. Que sersit-ce i Pon voulit recasillir Loutes
| colles qui- penvent convenir 4 chaque - ¢ondition en
particulier, dans les actes liéroiques de mille verius
diflérentes qu'on y voit briller partout? Par exemple,
i Quelle instruction pour les princes, 'Tes condquérants,
| lesigens de guerre, dans I’ gonduite pleine de plété
| de ces grands hiéros, quan y voit toujours vainquenrs
| dans lenr combals, couvrant ‘fe camp enwemi d'sne
multitode innombrable de morts, souvent sans perdre
un seul de leurs gens, mais qu'on ¥ voit Loujours
augs se préparant au eomodt par b pridre, qIils con-
tinuentméme pendant plusieurs jours, ¥ joignant quel-
quefdisunjednavolontaire, sardant méne dans Fardeur
ducombat lejedne preserit parla 10i, e comptant qua
sur la puissance dn bras du Seigneor dans le fort de
la mélée, ue £ proposant que ta gloire da Dien pour
fim, ne rapporiant qu'a- Dien toute la gloire du suceés
par desactions de grices solennellos qui soivent tous
| Jours la yickoire ; ne profitant des déponilles de e
neid, que pour enornel le temple, ait rétablissement
duquel ils donnent leurs premiers soins, ou pour par-
tager s fruits de la guerre avec les pauvres ot los
faibles , qui wont pu en partager 'les Taligues avec
§ euxt!
i Mestrai quaniparti deces géndroux défenseurs
1 de la palrie est délitame fois, pendant que- tout plis
| sous leurs eoups pariont ailleurs. Mais c'est que los
¢hefs de ci parti marehent & Pennemi contre Pordre,
el quils se proposent moins Fhonneur du Dien de Ja-
i eobane leur propre. sl
race de.eopx pargqui de S
16l Ma cela méme, quelle instruclion pour
toul Homme constilud en dignitd, et principalement
pour couxruisuntdans les premiers postes de 'Eglise,
de ne pos employer contre l'ordre de Dieu les armes
spiritueilos qae PEglise leur met en main contre T'en-
nemide IHeu qui est le péchd, de ne marcher jamais
acesisaints combats quepour 12 fin pour lagaelle
ils sont envoyés; comme ils ne doivent jamais sen-
gager daps celte milice Sainte, quapreés des assuran-
ces raisonnables ile Ja voealion de Dien'!

i Deméme, quelle instruetion, et ‘pour les péres,
dans les sages avis de Mathathins mourant & ses en-
| fants, auxquelsilne laisse pourbéritage que Ia crainte




